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ARSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Kegy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij; minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttér^-ben. megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál; Gsáthy Fer. és Társa, TehgM 
Z. Lajos és László Albert könyvkereske
désében, Budapesten : Goldherger A. V., 
Blockner J-., HJckstein Bernát éa HaasensUm 
és Vogler} Bécsben, Prágában Haasenstein 

Vogler, A. Oppelik, Schaleck H. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank
furtban: G. L. Daube és Mosse Rudolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. 

Készűlünk-e ? 
Debreezen, 1894. szept. 22. 

Meg kell adni, hogy ugy a fővárosi, min't 
főkép a vidéki sajtó, a legderekabb munkát 
végzi az ezredéves ünnepély alkalmából rende
zendő kiállítás, sikerének érdekében. 

Lelkesít, buzdít, követel a sajtó s felhaszr 

nálja arzenáljának minden alkalmasnak vélt 
fegyverét, mert a siker a fő, mert ha nem lesz 
fényesasiker, akkor az egész világ elótt na
gyon sok időre komprommittáltuk magunkat, a 
pedig nem ezél s nem is volna jó. 

Hatalmas hangja van a sajtónak e szentügy 
érdekében s reméljük, ilyen is fog maradni — 
é r d e k nélkül. 

Sajnos, a sajtó egy nagy részében ma már 
az önzés, az érdek a hangadó s a morzsa sze
degetek kórusa, túlharsogja olykor-olykor azok 
hangjait, a kiket nem lehet elhallgattatni egy^ 
egy konczczal, vagy mézes madzaggal. 

De hát ne beszéljünk most erről, hisz 
a legszebb nemzeti ügyről van szó s ezt lélek
kel és testtel szolgálni becsületbeli kötelesség, 
melynek e lap eddig is megfelelt ugy a hogy 
tudott s meg fog felelni mindenben s főkép 
debreczeni szempontból, mert heti lapnak,— 
mely távol áll a nagyvilág zajától — szebb 
feladata nem lehet soha, mint ha a legtöbbször 
hibásan elitéit lokál-patriotizmust szolgálja 
lélekből, de érdek nélkül. 

Nos, hát: készülünk-e az ezredéves kiál
lításra s tul vagyunk-e már a kezdet nehéz
ségein? 

Ugy hiszszük nem helytelen e kérdés, 
midőn már nincs két év hátra a nagy vizsga 
napjától. 

Hiszen mi és a hazában senki sem két
kedik azon, hogy az ezredévi ünnep kiállítása 
fényesen fog sikerülni, de vájjon nem veszi-e el 

a központ a vidéktől a dicsőséget, az ezt meg
illető részt. 

Nagyon tartusuk attól, hogy a vidéki ipar 
hátra fog maradni, mert a vidéki iparnak na-már kívánják, hogy a város múltját örökítse 
gyón kevés a tettleges jó barátja, ha bár meg ecsettel, vésővel.,, 
szóbelileg több van mint kellene, noha a szavak Szép, gyönyörű gondolat ez, — de vájjon 
ideje meglehetősen lejárta magát. jut-e rá pénz? 

Lelkünkből örvendtünk, mikor szeretett Debreezen városának történelme roppantul 

íme a régi vásárok feltüntetése tekintélyes 
pénzt fog igénybe venni, az erdészeti s egyéb 
kiállítások sem fognak ingyen előállani s ma 

s nagyrabecsült főispánunk kiadta azon felhívást, 
mely szerint fölkérte a jobb módúakat, hogy 
tegyenek megrendeléseket iparosainknál azon 
czélból, hogy e czikkek az országos kiállítás 
kiemelkedő, jelentékeny tárgyai legyenek. 

Á szabolcsi főispán pedig ezer koronát 
tűzött ki három legszebb ipari készítmény 
jutalmazásra s ugy véljük, ez az intézkedés 
nagyon fogja biztosítani a vidéki ipar tö
rekvését. 

Szó sincs róla, Debreezen várost nem kell 

gazdag a megörökítésre érdemes eseményekben; 
minden századból nem egy-két, de több esemény 
várja leginkább a festészettől az eifeledéstől 
való megóvást s váljon az uj és díszes városház 
tanácskozó és egyéb termeit, folyosóit, díszít-
hetné-e méltóbban valami, mint lehetőleg hely
beli festőktől — mert van ám ilyen elég, még 
v i l á g h í r ű is (Révész Imre) festett debreczeni 
események?... 

És a többi. 
Szóval: készülünk erősen; egyelőre ter 

sarkalni, Debreezen meg fogja tenni a mit kell,,, vezgetésekkel. És ez a legnagyobb baj. Az idő 
mert Debreezen nemes volt mindég s az maraéjővel s az idő gyorsan száll. Tehát a főczél: 
az idők végzetéig, még pedig oly nemes, meijy* 
megérti a legnemesebbnek elismert nemzet 
mondását, hogy: „a nemesség kötelez!" 

Igen érdekes volna elsorolni, hogy miket 
kivánt már a helybeli sajtó és mások a várostól 
a millénium alkalmából. 

Kívántuk az egyetemet. Adott is rá a város 
egyelőre 200 ezer forintot. Kívántuk a népis
kolák fölépítését; a város 100 ezer forintot ad 
erre, — azonkívül hogy rengeteg pénzt adott 
közczélokra, reáliskola, keresk. iskola, árvaház, 
gépgyár, igazságügyi palota stb. stb. czéíjaira s 
készséggel nyitja meg ezer oldalról igénybe 
vett pénztárát a milleniumi czélokra a minisz
tériumtól kivánt áldozatok teljesítésére és ad 
magán és más czélokra temérdeket s még is: 
k ö v e t e l ü n k tőle. 

snieíőbb tisztába jönni és megállapodni abban, 
hogy mire készülünk. A mire aztán — meg
vitatás után — elhatároztuk magunkat készülni, 
azt vigyük végre Debreczenhez és a nemzethez 
illően. 

' Dr. K. • 

M i n d e n t a várostól várnak. talán 

T Á R C Z A 

(Kéray Elza úrhölgynek ajánlva.) 
Olyan vagyok, miként a költöző madár, 
A mely minden évben más-más hazába jár : 
Odahagytam csöndes, enyhetadó fészkem, 
Ugy könyeztem akkor, mikor visszanéztem 
Édes jó anyámat miért is hagytam ott ? 
Hajh, de fájt a könnye, mit értem hullatott 
S marasztó szavára bár alig ügyeltem; 
Sajgott a szív bennem, fájva-fájt a lelkem. 
Kedvesimet. . mindent odahagytam.. oda. . 
Oh, ha nem láthatom őket többé soha: 
De le tudna verni e gyötrő gondolat; 
De tudnám siratni mostoha sorsomat 1 
Nem az ár vitt engem a lét tengerébe, 
Hogy sajkám a küzdés viharja megtépje 
És ha széjjel törik mindenik darabja, 
Ofcfc veszszem el holtan fenekén maradva: 
Egy Eszmény lelkesit, magával ragad-von 
Bár merre menendek tövises utamon, 
S föltárja előttem tündér hon világát, < 
Hol szemeim csak a csodásat csodálják. 
Látom jövőm képét ragyogó színekben... . 
Arany sugarakkal száll a nap felettem 
És én ifjú vágygyal merengek e képen, 
Ugy hiszem, hogy enyém lesz majd az egészen, — 
Ugy hiszem s remélem, hogy 0 enyém marad, 
A bájos Ideál, a megszentelt alak! 
Kiért élni gyönyör, meghalnom élvezet. — 
Szent, szent ez érzelem, mit érte érezek! 
De vájjon enyém lesz é majd valóságban?! 
Hisz' egy röpke perezhen is sok csalódás van, 
S a mit ma reméltünk: nem találjuk holnap, 
Mert a tegnappal a semmiségbe olvad. 
És én csak törekszem, vágyom elérni őt, 
Látván hátam mögött a röppenő időt, — 

nem is helytelenül, de talán túlságosan is, 

8 yagy 9. 
Debreczm, 1894. sísept.22. 

Alig kezdődött meg a tanév s már is, mikor 
az őszi napsugár ontja még melegét, fölvetették a 
lapokban a kérdést, hogy.a kis gyermekek iskolái
ban mikor kezdjék a tanítást reggelenként az első, 
az úgynevezett téli félévben, mely tudvalevőleg 
szept. elejétől márcziusig tart. 

Miután nem számítjuk magunkat azon bol
dogok sorába, kik egy-egy P e s t a l o z z i t , vagy 
D i e n s t e r v é g e t vélnek magokbanszunyadozni, 
de mégis sejtünk a dologhoz valamit, valóban méltó 
aggodalmunknak kell kifejezést adnunk azért, hogy 
nálunk csakis akkor respektálják a közegészségügy 

S mikor érzem, hogy már a czólt el is értem: 
Mindig tovább van az a nagy messzeségben. . 
Kern élek hiába, nem élek hasztalan 
Azért, hogy czólomnak csak meddő haszna van : 
Nemesit a küzdés, megedzi erőmet, 
S lelkem nyugalma is érzem, hogy igy jő meg. 
Ha összerogy majdan e porló, gyönge test, 
S emlitni se fogják, mint arra érdemest: 
Édes lesz az álom a síri világon, 
Mert az életemet cseppet se sajnálom! 
tüjfehértó.) Oláh György . 

Mikor a rózsák nyílnak. 
— Beszély. — 

. Irta: Kéray Elza. 
„...Csöndes éj van, nyugalomnak éje . . ." 

énekli a költő mézédes, szivigható hízelgő hangon 
ábrándjában. 

„ . . .Drága kincsem, szép szemű angyalom," 
— suttogja az a csinos leány ott a nagy hárs alatti 
padon, elmélázva a csöndes, szelid est nagyszerű 
pompájában. 

— Minden szép körültem, minden örül az 
élet gyönyörének, — csak az én szegény szivem..... 
az fáj, annak fáj, ha a rózsák hervadását látja, mert 
ismét elvész egy reménye... ismét letűnik egy 
álom, melyhez egy egész éiet boldogságát fűztem.. 

Azután tovább fűzte gondolatait. 
— Nyílnak ismét a rózsák... megint itt van 

a tavasz.., csak Ő, csak Ő nem j ő . . . Pedig kell, 
hogy jöjjön... Én várom... Hiszen megmoudta: 
„Majd egyszer, ha a rózsa fakadni fog, akkor én is 
eljövök, bogy azt, kit oly forrón szeretek, azt a 
rózsát letörjem — magamnak." És már harmadszor 
nyíltak el a tavasz rózsái... már három kikelet 
jött el és Ő még sincs itt, hogy rózsáját föltuzze. 

A lány két szép szeme a messze távolba me
rültek; szőke hajának fürtéi vállaira omlottak — 
és ez a bájos merengő leány-arcz valóban egy ki-
Dyilt rózsához hasonlított. Csak 18 rózsa nyílást 
ért el még s ő maga is egy pompás rózsa volt, mely 

a regg harmatjában fürdik, bódító illatot terjesztve 
maga körül. 

Mi bántja szivét?! Azt a mindentudó látja. 
Igazi fájdaiom-e, vagy csak a perez befolyása, a 
melyben a szép tündér egy kezet vár, mely őt 
letörje, — máshova ültesse. Vagy mi? Ki tudja a 
leány sziv titkait megérteni?! Talán ő maga sem. 

— Elment... ábrándozik tovább.,.. elment, 
mert a sorsa elszólította innen... De megmondta, 
hogy visszajön. S tehetek én róla, hogy szivem 
eped ér te . . . vágyik utánna,.. 

Hol van, ki tudná? Gondol-e reám? Talán 
igeD, talán nem! Én azért szeretem és ő is szeret 
engem.. . tudom: ő is szeret engem. 

Csikorgott a homok, léptek közeledtek. A 
lány szive nagyot dobbant. Egy alak vált ki a fák 
közzül. 

Szép magas férfi volt a jövevény. A lány csak 
nézte megittasult tekintettel onnan a fák közzül, 
ahol őt nem láthaták. 

Tehát nem csalta meg a reménye! Itt áll 
szerelmese s csak kezét kell kinyújtania utánna. De 
ő nem mozdult. 

Egyszerre még egy alak lépett elő. Ezt is 
ismeré. Lajtay Bandi, az a kedves fiu, kivel annyi 
vig órát, sőt napot is töltött. 

Most egymáshoz beszélnek. 
—•Nem tudom, hol lehet,itt szokott üldö

gélni.— Szólt Bandi. 
— És most nincs i t t , , . Te barátom igazán 

szerencsés lehetsz, hogy e lánykával oly jó viszony 
ban vagy. 

— ügy gondolod?! 
-—Igen. Magam is annak tartottam ezelőtt 

magamat... Mig e városban tartózkodtam, nem 
találtam párját. 

— S most?. 
— ízlés dolga! Még mindig él szivemben 

emléke e gyermeknek. — Csinos leány lehet. 
- ü g y - e ? ? 
— Azt hiszem. Nekem is ő a legszebb leány 

e kerek világon. 
—Csak ne oly tüzesen, megirígylem! 
— Oh nincs mit irigyelned! 
— Hogyan?!... 

kívánalmait, a mikor a kolera a szomszédban pusz
tít, egyébkor pedig oda sem hederitünk a világ ez 
irányú folyásának. 

Olyan szomorún mulatságos az, mikor a hely
beli lapokban azt vitatják, hogy mi az előnyösebb *. 
reggel 8-kor, vagy 9-kor kezdeni a tanítást, akkor, 
a midőn épen a közegészségügyi kongresszuson 
mutatták ki a tudósok, hogy a gyermekek közt a 
sokféle járvány akkor tör ki, a mikor az iskolai év 
megkezdődött. Ezt adatok bizonyítják, a mit meg-
czáfolni nem lehet s adatok, sőt a tudomány bizo
nyítja, hogy a kis gyermeket a korán iskolába 
küldés teszi beteggé s még is nem hogy a rettegett 
„ p o l g á r m e s t e r i ukáz" azt mondaná „sic voío 
sic jubeo", hanem el akarjuk hitetni, hogy semmit 
sem ér a gyermeki egészségügy megóvására intézett 
törekvés, ha az akadályozna egy-egy ifj. Dienster
véget a — mellék jövedelem megszerzésében. 

Tény az, hogy Debreczenben az iskolás gyer
mekek közt sok a beteg s elég nagy a halálozás; mi 
kimerjük mondani, hogy ennek a korai iskolába 
menés az oka, mert a gyermek már reggel 6 órakor 
megazakittatik jótékony álma folytatásától, hogy 
ott legyen az iskolában pontosan és ki ne állítsa a 
tanitó ur és ismeretségbe ne legyen a pipaszárral. 

A mi érdemes tiszti főorvosunk dr. S á r v á r y 
Gyula lelkének egész melegéből s orvos társai aján
latára követelte a reggeli tanítás 9 órakor való 
kezdetét s mégis a rettegett polgármesteri ukáz 
daczára az iskola székeknek csak egy némelyike 
ismerte be ennek okos voltát. 

Lapunk szűk kerete gátol bennünket ismételt 
fejtegetéstől, de ezúttal határozottan kijelentjük, 
hogy a s z ü 1 é k (nem hiába szedettük e szót r i t-
k'it.va) a;9 óra mellett vannak s hiszszük, hogy a 
mi szeretett t. főorvosunk tudományos alapra tett 
véleménye után a „rettegett" polgármesteri ukáz 
mert már nem kéri, de követeli a tanítási idő 
szabályozását, mert nem a m e l l é k j ö v e d e l 
mekrő l s a nagyok kényelméről van szó, de arról, 
hogy száz és ezer szüle a régi eljárástól származó 
betegségek orvosi és patikai költségeit unják fizetni 
azon kívül, hogy pedagógiai szempontok egyálta
lában nem követelik a temetkezési intézetek jöve
delmi forrásaínak bővítését akkor, mikor az állatot 
törvény és verses könyvek védik. És a többi. 

ÜL JL. 

távol tartja 

még 

szeretik a 
Különben 
ha meg-

— Ugy van, hogy őt valami 
tő lem. . . 

— Hiszen naponta láthatod! 
— És látom is. De ő hozzá nem lehet ko 

molyan beszélni! 
— Ugyan miért ? 
— Az Isten tudja. 
— No! Mi lehet az ? 1 
.—• Én nem tudom. 
— Én már kitaláltam. Tudod, a lányka 

nem akar férjhez menni. 
— Ha csak ez lenne, várnék én... 
— Mi volna egyéb ? 
— Ő talán mást szeret..! 
.— Eh! Mit, — mást szeret! Azt 

lányok, a ki elveszi. Hízelegj neki., 
majd beszélek én is vele érdekedben 
engeded. 

— Sőt kérni foglak ! 
— Persze, én már tehetem. Ilyen vén fejjel 

az ember sokat tehet. 
— Biz ugy van. Most bátran kérhetlek, nincs 

okom, a mi miatt... 
— Rettegni, hogy talán elcsábítom!... 
.— No igen. 
— Haha! Az is az eszembe! Már csak azért 

se próbálnám meg, mert jó barátom vagy — s a mi 
fő: félek a feleségemtől! 

A két férfi hiába várva a lányra, eltávozott. 
A szőke tündér pedig szivére szorított kezekkel 
ült helyén. 

Szép illúziója egy perez alatt eloszlott. Egy 
perczig végtelenül fájt, de a2tán, mikor a férfi 
utolsó szavaira, mely nagyon is prózaian hangzott, 
hogy fél a feleségétől, gondolt: mnjdnem felka-
ezagott. 

Bohó sziv 1 egy ilyen szó lerántja a menny
országból a földre s többé nem képes egy olyan 
férfit szeretni, a ki féi a feleségétől. 

— Nyílnak a rózsák... nyíljon hát az én 
szerelmem is — újra. 

Fölállt és a férfiak után sietett. Midőn elérte, 
nagy meglepetést mutatott az újonnan érkező iránt; 
az meg bámulatát fejezte ki a szép „nagy lány" 
előtt, hogy őt ily viruló pompájában látja. 

— Akárcsak egy rózsa! — kiált elragadtatva. 
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Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

A vén asszonyok nyara ez időszerint megkez
dődött s a kalendárium hivatalos adata hivatalosan 
bizonyítja ezt. 

Megkezdődnek az egész vonalon az őszi han
gulatok a lapokban. 

Kazal számra menő versekben írdogálják meg 
az őszt, a levél sárgalást és levél elhullást, oszíání 
hangulat fészkel a tintatartókban s ettől van aztán 
a sok czitromos viz izü — közlemény. 

De hát ez az ősz kezdetével ép ugy vele jár, 
mint a téli hideggel a — hurka és kolbász estély. 

Mindennek meg van a maga — mártássá. A 
télnek a — hurkás-kolbász esték, az ősznek a — 
limonádéé izü versek. 

Vájjon melyik a jobb izü.? 
* 

Nem kell ám az embernek soha gúnyolódni! 
Lám! Ugy-e, mégis megnyílt a vágóhíd a 

megnyitási határidő folytonos halogatása daczára is 
és ma már mészáros, hentes, bornyunyuzó asszony 
a legszebb hármoniában vágja, öli, szúrja Debreczen 
gyomra számára a jó féle és már a kiméréskor 
ár tekintetéből nagyon is b o r s o s húst. 

Igaz, hogy V e c s e y szenátor ur minden nap 
jön valamire, hogy ez se jó, az is hiányzik, amaz is 
kéne, — no de ez nem tesz semmit, hisz az uj 
ruhára is ráfér ám a f o l t ! 

Hát ha igy később kezd el — k o p n i ? ! 
* 

A szomszéd Nyíregyházán országos vásár volt, 
melyről nagy gaudiummal jegyzi fel az ottani tör
ténelem, hogy olyan rósz volt, miszerint még — 
lopás sem forduit elő ez alkalomból. 

Na a debreczeni országos vásár jó hírneve e 
tekintetben se sülyedt le a ~ nyíregyházaiig. 

* 
Kolera hírekkel kezdik a közönséget nyugta-

lanitani. 
Tessék elhinni, annyira elbíztuk már ma

gunkat, hogy a köztisztaságra immár rá sem hede-
ritünk. 

Rábízunk mindent a jó atyára, a jó Istenre. 
Hiszen nagyon helyes, csak hogy fiúi köteles

ségünk volna őt egy kis nagyobb szabású tiszto
gatással, sepréssel stb. — gyámolitani. 

De hát ráérünk, a míg a kolera eljő. 
* 

A helyzet javítás ma a jelszó, mióta a minisz
terek is nyugdijat kapnak. 

Fizetés emelést, lakbért, kevesebb munkát és 
több költséget kér ma mindenki. 

Csoda-e, ha a császári fő és szókváros érde
mes c s i z m a d i a - i n a s a i t is elragadta a kor 
szelleme s ők is a tettek mezejére lepve, ők is 
követeloek. 

Oh nem fizetés fölemelés kell nekik, — nem 
is lakbér, — sőt a mi van mindent elfogadnak. 

Csak azt kérik, hogy a 1 á b s z i j töröltessék 
el a föld szinéről, vagy ha ez határozottan lehetetlen 
volna, hát a velük való éreztetés lehetőleg korlá-
toztassék. 

Hja 1 A csizmadia ifjak derült egének szomorú 
fellegét Bécsben és Piripócson egyaránt a — 1 á b-
s z i j képezi. 

* 
Nincs lehetetlenség! 
íme, ma már a mű-ló is fel van találva. 
Leurs gépész találta fel az elmés szerkezetű 

gépet, mely élet nagyságú ló belsejében vannak a 
gépek — fogas kerekek — melyek ha a kengyel 
vasat megnyomják, mozgásba hozzák a mű ló lábait 
s koczog vagy fut, ahogy akarja a lovag. 

A mű-ló enged is lovasa minden intésének, 
arra megy, a merre kívánja. 

— Csak nincs párja 1 — felelt vissza pajkosan 
a leány. 

— Dehogy is í — viszonzá. 
— Talán magát akarja felajánlani!? — foly-

tatá az előbbi hangon a leány. 
— Én kivonom személyemet! 
— Azt jól is teszi. Mert ha fényes csillag 

volna is homlokán, se kellene nekem, m e r t . , . 
— Mert? 
— Hát mert van egy olyan ideálom, a kit 

nem adnék tíz olyan legényért! -— És hamisan 
tekintett Bandira. 

—• Kérem már nem vagyok legény! 
— Igen? Annál rosszabb magára nézve, mert 

most sajnálom azt a szegény asszonyt is, aki nem 
látott önnél különbet 

S tréfás kicsinyléssel nézett végig rajta. De a 
gúny talált. Az egykori ideál érezte a semmibe vevést. 

— Vigyázzon, hogy maga is ilyet ne lásson 
csak majd. . . 

— Óh én már láttam és — találtam. 
Ezzel Lajtai karjára tévé kis kezét s igézően 

tekintett reá. 
— Ej, ej Bandi! Hiszen te azt eltagadtad 

előttem.. . No, ezért még számolunk. 
— Ugy?! kedves Bandi maga ezt eltitkolta? 

No ez szép! Bizony a barátjoggal követelhet ezért 
elégtételt. 

— Drága angyalom... d e . . . 
— Semmi de! — Igen a barátnak elégtétellel 

tartozik, még pedig felesége ajkairól egy CBÓkot 
fog kapni. 

— De már csak az enyém lesz az elsőség! — 
kiált ragyogóan Lajtay. 

— Na, természetes! Hát hogy gondolja?! — 
A csókot ő is megkapja, de csak a mézes hetek után. 

Hogy a régi ideál megkapta-é az igért csókot, 
nem tudom; de hiszem, hogy megkapta, mert a 
szép asszony belátta, hogy az nagyon is megérdemli, 
mert mégis csak ő vezette boldogsága valódi útjára, 
— férjének karjaiba a legszebb rózsát. 

Egy év múlva, a másik rózsa nyilaskor, az 
asszony a „piezi rózsá"-t bámulva, boldogan suttogá 
férjéaek: 

Tudod édes, mikor a rózsák nyíltak.. . 

. . .Milyen régen fel vau már találva a mű-ló 
mintájára a — műember, mely ugy tánczol, a hogy 
fütyülnek neki. 

Jó Dobó Sándor sziodirektornak nem valami 
fényesen sikerülhetett a nyári o p e r á e z i ó j a a 
közönségen, mert keservében eszébe jutott, hogy: 
nini! Ő a tavasz elején Nyíregyházán volt. Akkor 
halt meg Kossuth Lajos és a nagy gyász alatt 3 nap 
nem tartott előadást — felsőbb meghagyásra. 

Kapta magát, beperelte Nyíregyház város 
hatóságát 400 forintig. 

Ez már hazafias színigazgató valóban, de 
jegyezzük meg, hogy D o b ó színigazgató nem az 
egri hős magyar utóda, mert a fentiek szerint ő csak 
— m ó k á z ó magyar. 

H I R h K. 
A sárga lomb megrezdült. . . 
Kelet-Ázsiában a pjöng-jangi csata, mely hozzá

értők szerint egy darab világtörténet, mert a világ 
folyásának más irányt adhat, nem lehet olyan 
szomorú, mint az első őszi Dap, melyről az „Inter-
mezzókö-ban olyan szépen énekli Heine, hogy ekkor 

„A Bárga lomb megrezdült 
Lehullanak a levelek.. . 
Minden, mi kedves és szép 
Elhervad, aztán — sirba megy . . . " 

Hát bizony örök igazság ez és az benne a 
szomorú, hogy ebben az állításban még is föl lehet 
még pedig akaratlanul is találni azt, a mit méltó 
helyeken hiába keresünk: „az i g a z s á g o t " , még 
pedig azt, a mely nem olyan, mint a §. 

A Heine verse pedig ugy jutott eszembe, hogy 
kunt voltam a Nagyerdőn egy régi barátommal, a ki 
megőszült s meg is gazdagodott s bár együtt jártuk 
az élet utait, velem se őszülés se gazdagodás nem 
történhetett s mikor én az ő ezüstös haját néztem, 
ő az erdőre mutatott s eszembe kellett jutni a 
Heine fenti versének folytatása: 

„Az erdők őszi ormán 
Szomorú napfény lengedez: 
Ez a búcsúzó nyárnak 
Utolsó, fájó csókja lesz L . . K 

Az az! A búcsúzó nyár az erdőre az utolsó 
meleg csók! 

És lábunk alatt a száraz avar csörgött, - ke
resztül láttunk a megiitkult lombokon s itt is 
amott is lehullt sárga levél halmaz, elaszott fű 
halom és földhöz simult mezei virágok egészítik ki 
az őszi képet mi körülöttüuk, a kik közül az egyiknek 
a feje ősz s a szive fiatal maradt, míg a másiknak 
a haja fekete, de a szive, az rég megöregedett. 

Milyen kár, hogy nem az én hajam lett 
az ő sz ! . . . 

És ez a tudat folytatja velem a Heine verseit. 
„Ugy érzem, mintha hosszan 
Szivemből sírnom kellene, 
Eszembe jut — e képről — 
Válásunk, szivem élete!" 

Igen, igen, nagy Heine, nekem is szívből 
kellene sirnom, óh de nem asszonyt, nem szerelmet 
kell siratnom nekem, de több ideált, több eszményt, 
melyeken rajongtam, hevültem s a melyek nem a 
fejem, de szivem vcniték meg! 

Boldog ember az, kinek fürtéi előbb őszülnek 
meg gondolkozó fején, mint szive érező keblében! 

De hát ezt ugy hiszem és sajna magamról, 
hogy az ilyesminél mindennek kiki maga oka. 

És oly jól esik aztán természetben keresni 
vigaszt. A Nagyerdőn, az örök élet képviselőjénél, 
vagy a Kossuth-utczai sírkertben: az enyészet örök 
honában... 

Mert mind a kettő vigasz, csak a neve m á s . . . 
De valóban a lomb sárga és ez is megrendült. 

A szél hidegen fütyül, az ember fázni kezd . . . 
Érezni kezdi, hogy o t t k u n t — megint 

hideg van, mint rendesen! 
Nos?! Keresd hát b e l ő l , a nagy világtól 

távol a meleget, a családi tűzhelynél s ott, ha 
minden perez egy-egy golgothai ut volna is, hol a 
szenvedések jajait hallanád —- az ad vigaszt, hogy 
az a tied, az a te saját köröd, melyben van mégis 
egy, a mire bizton számíthatsz benne, a mit máshol 
sehol sem találsz: a s z e r e t e t e t ! 

Ez a legdrágább kincse a világnak ma és ez 
lesz az millió évek murva is. 

^ _ _ _ _ Mérné. 

— I s t en i t i s z t e l e t . Vasárnap szept. 23-án 
a református templomokban a következő lelkészek 
tartanak istenitiszteletet: a nagytemplomban Kiss 
Albert lelkész, a kistemplomban Némethy Lajos 
lelkész, az ispotály templomban K. Tóth Kálmán 
lelkész. — A róm. kath. templomban a következő 
sorrendben tartják meg a szent miséket és egyházi 
beszédeket: reggel hét órakor csendes szent misét 
tart Molnár Kálmán s. lelkész, délelőtt 9 órakor 
énekes szent misét dr. Woiafka Nándor vál. püspök 
plébános mond, a mely után az egyházi szent be
szédet Molnár Kálmán s. lelkész fogja megtartani. 
Délelőtt fél 12 órakor Kovács Márk tart csendes 
szent misét. Délután fél három órakor a serdültebb 
ifjúságnak egyházi tanítást tart dr. Woiafka Nándor 
vál. püspök plébános, mely után a litániát Kovács 
Márk s. lelkész tartja meg s négy órakor a rózsa
füzér ájtatossága lesz. —Az ágost. templomban 
M a t e r n y Lajos lelkész végzi az istenitiszteletet. 

— É r t e s í t é s . Az ev. uj templomban az uj 
orgona beállítása miatt félbeszakadt istenitisztelet 
e hó wtolsó vasárnapján (szept, 30.) ismét meg fog 

kezdődni. Midőn ezt egyházunk templom-szerető 
híveinek becses tudomására hozom, megemlítem, 
hogy az uj orgona a most emiitett napon szólal meg 
nyilvánosan eiőször s hogy ez alkalommal az isteni
tiszteletet az uj templomban sorrend szerint követ
kező Könyves Tóth Kálmán lelkész ur fogja tar
tani, __ & debroczeni ev. ref. lelkészek 1894, szept. 
19-én tartott értekezletéből. Dicsőn József. 

— Gr. D ó g e n f e l d J ó z s e f főispánunkat 
az alsószabolcsi egyházmegye gyűlésén, mint fő-
goudnokot melegen üdvözölte S z e r e ml ey Józseí 
esperes azon alkalomból, hogy a gróf épen most tíz 
éve választatott ezen egyházmegye főgondnokává. A 
főispáo az egyszerű, de szívélyes oYácziót^ meleg 
bangu beszédben köszönte meg. — A főispán most 
távol van — családja körében városunkból, — de a 
jövő hetet egészen a körünkben tölti a vármegyei 
és városi közgyűlések miatt. 

— T h a l y K á l m á n be fo lyása . Az orsz. 
tanítói árvaház bokréta ünnepélyén B ö s s l e r 
Rikhárd fölemlíti, hogy ő és vállalkozó társa nem 
hideg számításból igyekezett ezen épitkezést ma
guknak megszerezni, őket ideális eszme vezérelte, 
de hogy mégis ők — a helybeliek — nyerték meg 
egyenlő ajánlat mellett egy i d e g e n v á l l a l k o 
z ó v a l szemben, azt csakisThaly Kálmán köz-
beDJárására tette meg gr. C s á k y miniszter. Derék 
dolog volt ez is T h a l y Kálmántól, mások sokat 
tanulhatnának tőle. 

— Uj e g y h á z m e g y e i , ü g y v é d . M á r k 
Endre városunk és ügyvédi karuuis e rendkívül 
tevékeny s valóban nagy szerepet vivő ügyvédjét 
az alsószabolcsi egyházmegye ügyvédévé választotta 
s mint ilyen az e héten tartott gyűlésen azzal 
fogadta el a diszes tisztséget, hogy mindenkori 
fizetését felajánlotta az egyházmegye jótékony czél-
jaira. Minden Demosthenesnál szebben beszél a tett. 

— A z orsz, tan í tó i á r v a h á z két épü
lete szépen emelkedik már. Az egyik „pavillou* 
már tető alatt áll, a másiknak a falai iá tol vannak 
emelve. Bokréta ünnepélyt engedélyezett ez alka
lomból a miniszter, melyet szombaton este tartottak 
meg s melyre 250 forintot utalványozott a miniszter. 
Az ünnepségen sokan voltak jelen és sokan beszél
tek; Röszler Rikhárd meg is vendégelte a meg
hívottakat, kik e szép ünnepélyen igen jól érezték 
magokat. — Az építkezés halad gyorsan tovább s 
nem soká elkészül a szép czélu épület. 

— K a s z i n ó i g y ű l é s . A helybeli kaszinó 
1894, Szeptember hó 23-án d. e. 10 órokor saját 
helyiségében rendkívüli k ö z g y ű l é s t tart.Tárgya: 
a választmány előterjesztése és indítványa a tag
s á g i d i j f e l e m e l é s e iránt. 

— á i n k a S á n d o r főiskolánk jeles tanára 
Olaszországból f. h. 18-án haza érkezett s a klassi-
kusok szülőföldjéből merített erővel kezdte meg 
működését. 

— „A fe l sőbb t a n u l ó k o l v a s ó e g y 
lete" megtartotta ez évi választásait. Könyvtár
nokká G. Kiss ' József 4. jhallgatót választották 
meg e g y h a n g ú l a g . Ilyen eset az olvasó egylet 
százados fennállása óta még nem történt. Őszinte 
szivből gratulálunk a törekvő ifjúnak. 

— A g y m n . ö n k é p z ő k ö r b e n is meg 
voltak a választások; a tisztikar a következőkép 
alakult meg: elnök K o v á c s József 8. o., alelnök 
M o l n á r István 7. o., főjegyző P á k o z d i András 
8. o., aljegyző B o k o r Sándor 7. o., titkár N a g y 
Gyula 8. o., pénztárnok P á l y i Pál 7. o. Választ
mányi tagok B i b e r Lajos 8. o. és S z o m b a t h y 
István 7. o. 

— M e l l é k l e t . Mai számunkhoz mellékelve 
veszik t előfizetőink T ó t h Kálmán építész-mérnök 
körlevelét; meiegeu ajánljuk e remek műveket t. 
olvasóink becses figyelmébe. 

~ Tűzo l tó t á r s u l a t u n k a város jóvol
tából s elöljáróinak elismerést érdemlő buzgalma 
következtében végre ugy van felszerelve, a mint 
keil lenni egy ily nagy város oly tűzoltó társula
tának, mely hivatása színvonalán áll. A több uj 
gépet s létrát vasárnap mutatták be a tűzoltók a 
nagy közönségnek s a meghívott helybeli s vidéki 
vendégeknek. A gyakorlatok pompásan sikerültek. 
Este a „Margit fürdő" dísztermében 400 terítékű 
íakoma volt, melyen igen jól mulattak a megjelentek. 

— A v á g ó h í d tehát végre megnyílt ma egy 
hete. Az utolsó perezben is adtak be többen kór
vényt a megnyitás elhalasztása czéljából, de — 
nagyon helyesen — a kérelemnek hely nem alatott 
Ma már minden közfogyasztásra szánt négy lábú 
állatot ott Ölnek meg. így hát kezd érvényesülni a 
3ü0 ezer forintba került nagyszerű intézmény. De 
az is tény, hogy vannak nevezetes, nem mellőzhető, 
pótlást kivánó hiányok; igy kevés a kutricza, nincs 
jó ut, az aklok szűkek, fedetlenek, gyöngék s a 
szilaj marhák nagyon kitörhetnek. No de remél
hetőleg a hiányokon segítve lesz mielőbb, annyival 
is inkább, mert ez közérdek. 

— A s z t a l o s o k m o z g a l m a . A helybeli 
asztalos munkások, holnap vasárnap d. u. gyűlést 
tartanak helyzetük megvitatása, szervezkedés és 
egyéb indítványok elintézése czéljából. Ugy látszik, 
hogy a budapesti asztalos sztrájk szellője ide is 
elérkezett már. 

— A debreczen- és v i d é k e baromfite 
nyésztő egyesület f. ó. szeptember hó 23-án, azaz 
vasárnap d. e. 10 órakor a kereskedelmi és ipar
kamara helyiségében r e n d e s k ö z g y ű l é s t 
tart, melyre az egyesület tagjai meghivatnak. 

— H a l á l o z á s . Mély fájdalomtól megtört 
szívvel tudajuk szeretett atyám, testvérem, apósom, 
illetve sógorunk FÜRST MÁTYÁSNAK f.bó 90-án, 
éjjeli 11 órakor, hosszas szenvedés után, élete 
.7i-ik évében történt csendes elhunytát. A boldogult 
hűlt tetemei az izraelita szertartások szerint f. hó 
23-án d. u. ysd órakor fognak a Szent-Anoa-utcza 
2545. sz. háztól az izraelita temetőben örök nyuga
lomra helyeztetni. Mely végtisztességtételre roko
nainkat, barátainkat, jó ismerőseinket bánatos szív
vel meghívjuk. Debreczen, 1894. szeptember 21. 
Fürst Ödön fia. Fürst Ödönné szül. Blau Eszti 
menye. Fürst János testvére. Áron Miksa, Áron 
Manó sógorok ós a többi rokonok nevében is. 

— Iparosa ink figyelmébe. Bihar vár
megyében fekvő Berettyó-Ujfalü község részére a 
nagyméltóságú m. kir. kereskedelmi miniszter ur 

63809/1894. számú intézményével négy országos 
vásárt engedélyezett; az első f. évi október 3, és 4. 
napjain fog megtartatni és pedig; első napon a juh 
és sértés, második napon ló és szarvasmarha, mind 
a két napon kirakodó vásár'. Beretlyó-üjfalu, 1894. 
szept. 5. Az elöljáróság. 

— A d e b r e c z e n i D i e n e s n a p i v á s á r a 
következő sorrendben tartatik meg: 1—3-án bőr, 
gyapjú, méz, toll, iparezikkek, gabonanemüek ós 
mindenféle termény vásár, 4—5-én juh vásár, 
6—7-én sertés vásár, 7—8-áo ló vásár, 8—9-én 
barom vásár. Nyers termények és iparezikkek a 
vásár egész tartama alatt árusíthatók. 

—-A nap i sa j tó fe j lődése hazánkban már 
igazán bámulatos. A PESTI HÍRLAP, mely eddig. 
is — naponkénti mellékleteivel s vasár- és ünnep
napi kettős számaival — tartalombőség tekinteté
ben megelőzte valamennyi laptársát, most arról 
értesít bennünket, hogy már a jövő hótól kezdve 
oly tökéletesbitett gépen nyomják, mely 32 oldalas 
lapot is egyszer re á l l i t elö, vagyis a 20—24— 
28—32 oldalra terjedő lapszám is — minden külön 
mel lék le t n é l k ü l — egybefüggő egészet fóg ké
pezni. Szóval a Pest i H í r l a p ismét első helyen és 
egyedül fog állani belső tartalom és külső kiállitás 
tekintetében a napilapok közt. Azt már mondani 
sem kell, hogy a Pes t i Hi r lap a legtöbb mulattató 
közleményt s a legkímeritőbb országgyűlési tudó-
sitásokat hozza s hogy ma a legliberálisabb szellemű 
lap. A közönság rendkívüli pártolását pedig — mert 
hogy legtöbb, példányban jelenik meg ez országban 
a napilapok közt, az ma már kétségbevonhatlan 
dolog, — azzal igyekszik meghálálni, hogy előfize
tőinek, a tiszta nyereség egy jelentékeny részének 
föláldozásával már évek óta ka rácsonyi ajándé
ko t kü ld , egy pompás k iá l l í tású , dus tartalmú 
nagy n a p t á r a lak jában . Ez igazán oly kedvez
mény, melylyel sommiféle mű-melléklet, vagy 
emlék-album föl nem ér, mert a naptárnak egész 
éven át hasznát veheti az előfizető s valósággal 
megtakarít egy forintot. És ezt a kedvezményt meg
kaphatja minden uj előfizető is, a ki havi 1 frt 20 
krral vagy negyedévre 3 frt 50 krral a lapot meg
rendeli. Egy jó lapot s ráadásul nagy képes naptárt 
ily csekély áron szerezhetni, — valóban a napisajtó 
csodálatos felvirágzásának kétségtélen és örvendetes 
bizonyítéka. 

— R ö v i d hirek. V á r m e g y e i közgyűlés 
lesz e hó 24-én, városi pedig e hó 27-én. — A 
l u t h e r á n u s egyház iskolai czélokra évi 5000 
forint segélyt kér a várostól. — T a s s y Miklós és 
V á s á r h e l y i József helybeli ev. ref. tanítókat 
állandósította az egyháztanács. — A Z i p a r o s 
ifjúság 100 tagú bizottságot alakított az őszi és téli 
mulatságok rendezésére. — N á d a s d i Férencz 
nevű szekeres jobb szemét T ó t h Gergely szeke
rező társa ostorral kiütötte. — O l á h János szür-
szabó segéd 16 éves, húsz krajezár idegen pénz 
elköltése miatt — öngyilkosságot követett el. — 
J e r e m i á s József zenész czigánysori háza hétfőn 
este leégett. — F ü r s t Róza, a helybeli színtár
sulat zsidó vallású tagja, a református hitre tért s 
megesküdött B e n d e Ödön társulati titkárral. — 
P a p p József városi hiv, megesküdött S in a y Lujza 
kisasszooynyal. — B o l d o g h Kálmán asztalos 
műhelyét ismeretien tettesek feltörték s minden 
elvihetőt magokkal vittek. — A h o n v é d huszárok 
pénteken délben haza jöttek az őszi gyakorlatról. 
— Az ev. ref. lelkészi vizsgák e hó 18—2Í nap
jain voltak. — A t ű z o l t ó parancsnokság majd
nem minden tagja átrándult Nyíregyházára, hol a 
tűzoltók zászlószentelése lesz holnap vasárnap. — 
B á r ó H a l l e r Miksa bajor dragonyos hadnagy 
a magyar méneseket tanulmányozza, a hortobá
gyiakat is megszemlélte s itt bemutatta, hogy 
kitűnő lovas. — A s z ü r e t e k a hó végén és ok
tóber első második hetében leszzek. — Ma ér
k e z n e k haza a honvéd gyalog katonák. Egyik 
része délben, másik része este. A nyil utczán 2 
napra 260 ember lesz elszállásolva. — J e g y z ő i 
vizsga lesz a megyénéle hó 25 én. — S o k l o p á s 
történik mostanában. Tolvaj cselédek naponként 
állanak a kapitány előtt. Igy lopták meg Grünvald-
nét, továbbá Lusztig Mihálynét saját cselédei. 

— D e b r e c z e n i i n g a t l a n o k forgalma, 
a kir. Törvényszók, mint telekkönyvi hatóságnál 
f. évi szept. 8—15-ig. 

Keresztúri János és neje Nagy Juliánná veszik 
Balogh Péter és neje Illés Juliánná homokkerti 
szőllője egy részét 150 frtért. 

Orosz István és neje Tóth Zsuzsanna veszik 
Nagy Sándor és neje Tóth Juliánná tóczós-kerti 
szőllőjét 700 frtért. 

Iklódi András és neje Salánki Eszter veszik 
Hevesi István ujföldét 1060 frtért 

Horváth István és neje Csóka Eszter veszik 
Unghvári András és neje Magyar Róza ujföldét 
3468 frtért. 

Vilmányi Sándor és neje Fazekas Erzsébet 
veszik Kovács István és neje Vértesi Zsuzsanna 
ujföldét 1108 frt 61 krért. 

Vilmányi Sándor és neje Fazekas Erzsébet 
veszik Kovács István és neje Vértesi Zsuzsanna 
ujföldét 1084 frt 40 krért. . " • ' . 

Dankó Mihály és neje Liptai Erzsébet veszik 
Varga Károly Szgchényi-utcza 1808. sz. házát 
16,000 frtért. 

Tanúsítvány. 
500/1894. ügyszám 

jegyzőkönyvi kivonat. 
En, Gászner Béla budapesti kir. közjegyző 

helyettese, Dr. F ü r t h Miksa ezennel tanúsítom az 
alább idézett jegyzőkönyvben foglalt tények való
diságát: 

t & gróf Esterházy Géza-féle Cognae-gyár 
részvénytá r saság igazgatóságából alakult végre
hajtó bizottság tagjainak megkeresése folytán meg
jelentem mai napon a czimzett rószvénvtársaságnak 
helyben VI., Külső váezi-úfcon 23. szám "alatt (saját 
házában) levő gyári helyiségeiben, a hol is mindenek-
6!ŐÍÍ n e . v e z e t t ™-ak felmutatták előttem eredetben a 
fővárosi VIII. számú pénzügyőri biztosság által 
felvett leletjegyzőkönyvet, a franczia 2 Egrott-fóle 

j készülékeken gyártott eognaeról hivatalos okmányom 



DEBBECZEN-NMTViRÁDI ÉETESITÖ. 

Itat, Talamint a fővárosi m. kir. pénzügyigazgató
ságnak eredeti végzését. 

Ennek alapján constatálom, hogy a gróf 
Esterházy Géza-féle eognac-gyár részvény
társaság gyárában a 2/496. és 3/478. szánra 
Egrott-féle cognac-fözö készülékek műkö
désben vannak, és hogy ezen folyton működő két 
készülék 1.752,000 liter bornak termelő képessé
gére hivatalosan lett megállapítva. 

További megkeresés folytán a ezimzett rész
vénytársaság raktáron levő kész cognae (bordestillát) 
mennyiségének megállapítása végett elmentem a tár-i 
saságnak ugyanott levő pinezéibe, valamint ezután a 
társaság által (a YL, Külső váezi-út 17. szám alatti 
házban) bérelt pinczehelyiségekbe és mindkét helyen 
az előttem eredetben felmutatott raktárkönyv bete
kintése és megvizsgálása és az egyes hordók meg
szemlélése ós tényleges tartalmuk megvizsgálása által 
megállapíthatom, hogy a íöbbbször emiitett 
részvénytársaság mindkét raktárhelyiségé
ben összesen 178.262 liter eognac (bordes
tillát) hordókban és ezenkivüi 18.243 palaczk 
cognaceal töltve van raktáron; megjegyzem, 
hogy az egyes hordók ürtartartalma 8500 és 600 literi 
közt váltakozik. | 

A társasági főkönyv idevonatkozó számlájának 
megtekintése alapján constatáloin, hogy a rész
vénytársaság folyton főző adót fizet; 

és végül ugyané főkönyv megtekintése alapján 
constatálom, hogy eddigelé a részvénytőkére 
320.000 forint lett tényleg befizetve. 

Minek hiteléül sajátkezű aláírásom és hivatalos 
pecsétemmel ellátott jelen tanúsítványt kiadtam. 

Kelt Budapesten, (1894.) ezernyolczszázkilencz-
vennegyedik évi február hó (15) tizenötödikén. 
D r . F i i r t l i M i l t s a s. k. G á s z n e r B é l a , 

kir. közjegyző. 

a hírneves SCHROLL-fele Chümból 
1 írt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 

Gallérok, kézelők, nyakkendők. 

H a r i s n y á k , kez tyük. 
NÖIBLOUSOK. 

Kész mosó gyermekruhácskák. 

t u s s á POSZTÓK, 
Tricpt, Peniviea és Doskm 

Kis lutri. 
Prágai 
Lembergi 
Szebeni 

44 
61 
50 

1894. 
43 
55 
23 

szept. 
39 
35 
74 

19-én. 
33 
1 
18 

50 
56 
31 

Szerkesztői üzenetek. 
K. 23. Úrhölgynek. Mrmrs. Idején valónak lát

juk megköszönni becses közreműködését és kérni, 
hogy minél többször szerencséltessen élvezetes dolgo
zataival. 

25, IC. Hlybn. Persze, mi nem ígérhetünk hasáb 
számra füt-fát, (bár a fa ez idő szerint jobban fel
fér az — ígéreteknél) de majd csak betöltjük „honfi 
tisztünket." 

S>r. K . Hlybn. Nagyon idejében jött. Ugy tud
juk, hogy K o v á c s János helybeli festő-művészszel 
már mégis indult a legjobb irányú tárgyalás e tekin
tetben. 

B. ÜL Hlybn. Forduljon az intézet igazgatónő
jéhez : S z é k e l y Melinda úrhölgyhöz. Lakik: az 
árvaházban, Péterfia-utezán. Tandíjmentesség ez idő-
szerint nincs. 

© y á r o s , Hlybn. Mindég igyekszünk lehetőleg 
kimutatni, hogy a helybeli iparnak pártolói vagyunk. 
A hűtőépület árlejtésre volt bocsátva. A színház tető
zet pedig itthon nem készült volna el talán a jövőben 
sem. Azt mondta a vizbe esett muszkának a segítségül 
hivott saját külön szentje, hogy jól van, segítek raj
tad, de te is csinálj, dolgozzál s ne csak kapkodj és 
— szuszogj! — Ez az a mit filozófiának hívnak. 

—P—O. Hlybn. Elhiszszük, hogy a panasza, 
önnek, mint adófizető polgárnak, teljesen jogosult a 
hivatalos helyen szenvedett sérelmek miatt. De hát : 
nincs-e felsőbbség ? Ha ott gyors orvoslást és elégté
telt fnem kap a méltatlan gorombaságokért, akkor 
tessék a sajtóhoz fordulni 

S. F . Tessék elhinni, kár volt a tentát, papirt 
és a bélyeget — reszkírozni. Annyira rosszak a kül
deményei, hogy még az „elemi csapások" rovatában 
s a legsúíyosb számban mennének. 

(199.) 

Irdemjel a chicagói világkiállitásről. 

v£5 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos: Z i c h e r m & n H e r m á n . 

Egész selyem mintázott Foiilar-
d o k a t (mintegy 450 különböző fajban), méte
renként 75 k r t ó i 3 f r t 65 k r i g — valamint 
fekete, fehér , és színes selyemszöveteket 45 
krtól 11 frt 65 krig szállít — sima, koczkás, 
csikós, virágos, damaszolt minőségben (mintegy 
240féledispositióés2000külömböző színes árnya
latban) szállít postabór-és vámmentesen a privát 
megrendelők lakására Hennebe rg G. (cs. ós kir. 
udvari szállító) se lyemgyára Zür i chben . Min
ták posta fordultával küldetnek. Svájczba ezimzett 
levelekre 10 kros és levelezőlapokra 5 kros bélyeg 
ragasztandó. 

(23) 

Essenz stomantika coinpas. védjegy J. a csillagban 

Szt. Jakat gyomorcsöppek 
Egy sok óv óta kipróbált hatást soha 

meg nem tagadó gyógyszer gyomorbeteg
ségek ellen, kiválóan hat emésztési gyön
geség, étvágytalanság, fájdalmak, kolika, 
gyomorégés, szabálytalan székelés stb. 
ellen, egy üveg ára 60 kr és 1.20 kr. Tu
dósító ingyen. Kiváló gyógyszernek bizo

nyult Dr. Liber-féle ideg-erösi tö e l i x í r véd
jegye kereszt ós horgony, mely sok év óta ideg
betegeknél sikerrel használtatik. Prospectust kér
jenek. Orvosi és hivatalosan hitelesített előírás 
szerint készítve. M. Fanta gyógyszertárában Prága. 

sőt a legrosszabb esetek
ben Sougede eszen-

CZiával gyógyítható. A gyógykezelés a beteg tud
tával vagy a nélkül történhet, a szer színtelen és 
szagtalan. Az eredmény kivétel nélkül biztos, jót
állás mellett; egy üveg ára 1 frt 80 kr. 
Főraktár Megvál tó gyógyszertár , Pozsonyban. 

Továbbá kapható minden gyógyszertárban 
valamint Rothschneck V. gyógyszertárában 

Debreczen. 2—40. 
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ISZÁKOSSÁG 

191. szám. B 
Áz I S T V Á N gőzmalom-társulat g 

ŐRLEMÉNYETEK fc 

UJ VENDÉGLŐ 
MEGNYITÁS. 

- s - S S O S - e * -

Tisztelettel jelentem a o. é. közönség 
nek, hogy N a g y h a t v a n - u t c m íredén 
az indóház közvetlen szomszédságában az 

1632. szám alatt lévé Mzban 
a mai kor igényeinek minden tekintetben 
megfeielőleg berendezett 

„VÖRÖS ÖKÖR"-höz 
ezimzett vendéglőmet f. év i Szep i tm&er 
hó 29 -én megnyitom. 

Midőn biztosítom a n. é. közönséget a 
l eg jobb m a g ^ & r k o n y h á m és a leg
tisztábban kezelt i t a lok ró l , valamint ké
nyelmesen berendezett szobák, legpontosabb 
s legjutányosabb kiszolgáltatásáról; aján
lom magamat a nagyérdemű közönségnek 

teljes tisztelettel 

IILLMMK KÍROLT 
vendéglős, 

Hagyhatvaii-utcza 1632. sz. alatt. 

2 arany, 
13 ezüst 
érem. 

9 disz- és 
elismerő 
okmány. 

'Ktmda-féle 
ü e s t i t u . t i o n s f l u i d . 

cs. és k. kiv. szab. mosóvíz lovaknak. 
S^lsT p a l a e a k l i a l f r t 1 . 4 0 o . é . 

30 év óta udv. istállókban, valamint katonai 
és polgári nagyobb istállókban is, használat
ban: nagyobb erőfeszítések előtt és után 
erősítésül; továbbá ficzainodások, rándn 
lások, az inak merevsége s más ily alkalmak-j 
nál; képesiti a lovat kiváló teljesítmény ékre j 

idomitásnál. 
Tessék a fön-

nebbi véd
jegyre 

ügyelni, s a 
vételnél hatá
rozottan kife

jezni: 
Rwizda-féle 

Ees-
titutionsfluid. 

FŐ letét: 
Iwizda Fer. János 
osztrák cs. k. és ro
mán kir. udvari szál
lító krületi gyógy

szertára. 
Romeuburgban, 

Bécs mellett. 

Kapható a 

gyógyszertá

rakban és 

drogistáknál.j 

Kötelezettség és enged
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt rrffrtjkr ^ 

tekintélyek által 
, köszvény és hólyag bán

talmak ellen, továbbá a íépő és emésztési 
szervek hurnf.ns bántál main ál rendelve. 

Orvosi 
vese. hugvdar 

Ü l 

— égvenyos vasmenfas savanyúvíz —-
f7.t'E»?av<íf58. Ilthiam kartaJnra foiíáa. 

SoiTsiffaszrtálva l§en kellemes StlHő Italt síifgáítat 
Kapiatá 4*VÍ nyvfc kcrsiHaáésekhÉn s ©Bí5 & eyájyszerí&r&an. 

Eladó gyékény. 
A S o m o g y i J ó z s e f ú r kaszállójában a 

Fancsikán, van 6000 kéve első rendű gyékény 
eladó. Száza 5 frt. Értekezhetni Bárány-utcza 
2377-dik szám alatti lakásán a tulajdonossal. 

(235.) 2—3. 

Asztali dara nagyszemü. 
Szinte „ aprószemü . 
Királyliszt . . . . • 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyőrliszt . 
Közép kenyér liszt . . 
Kenyérliszt . . . . . 
Barna kenyérliszt. . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal . 

„ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Cöirke búza zsák nélkül 

L* 

40 
20 
60 
20 
80 
40 
40 
20 
40 
40 
20 
80 
60 
80 

__ 
__. 
— 
— 
~~ 
—-
— 

__ 
_ 
— 
— 
—. 

§4 A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasúly- |? 
íf1 nak' véve. y 
Ü A. B. 0—6. számig 85 kiló. Ö 
Ű 7. és 8. szám 70 „ *Í 

O
^i 11. 12. 50 „ | j 

Debreczen, 1894. Szeptember x 6. r* 
( 9 ) Ö 

Tiac. nervi tonica 
Dr. Lieber tanár idegerösitö elixirje. 

Talódi csak a védjegygyei: 
R e r e s í í és h o r g o n y . 

Készíttetik orvosi és hivatalosan hitelesített elő
írás szerint M. Fanta gyógyszertárában. Prága. Ezen 
folyadék sok év óta mint idegerősitő szer el van is
mérve, kiválóan hat gyengeségi állapot, félelem, 
szívdobogás, hátgerinezfájás, szédülés, főfájás, rosz-
emésztós stb. ellen. Tudósítók kívánatra ingyen és 
bórmentve. — Egy üveg ára 1 frt 50 kr, 2 és 3 frt. 
Gyomor-betegeknek a Szt. J a k a b gyoiliorctíöp-
pek mint kitűnő, orvosok által ajánlott gyógyszer 
bebizonyultak. Egy üveg ára 60 kr és 1.20 kr. -— 
Kapható minden gyógyszertárban. 
FTZFftT? gyógyítható 
¥ IÜILVSXJ H1DROPS-ESSENCIÁYAI. 

Minden stádiumban biztos, gyors gyógyítás. Ered
ménytelenség teljesen kizárva. Biztos hatásért ke
zeskedik. A t. orvos uraknak használatra sürgősen 
ajánltatik. Segély sőt ott, a hol már minden remény 
megszűnt. Teljes felépülésre elegendő 1—-2 üveg 
á 3 frt. — Főraktár Megváltó gyógyszertár, 

I Pozsonyban. — Tvvábbá kapható minden gyógy
szertárban, valamint Dr . Éotl iselmeck Y. E. 

gyógyszertásában Debreczen. 2 — 40. 
A magyarországi vezérképviselő Er iedens te iö 

. YillllOS Budapest, Bálvány-utcza 2. 

ELŐBB KTJHINKA I. K. 
I>efoi»e€ízeisl>€?ii, főpiaex 190©*, 

ajánlja a legnagyobb választékkal ujonnan berendezett 

ÜVEG, PORCZELLÁN, LÁMPA, 
krnűorfi alpacca, kltinaezöst, evöszerek, konyha-eszköze 

rLag-y x a 3 s t á r á i ; , 
üveg ivó- és liper-
yszletek,porczellán 

evö, kávé, tliea, 
fekete kávé és mosdó 
készletek, Ditmáí-, 
Brimner- és hazai 

gyártmányú 

H O L I n L s l 

FuEyy4ilFi| 
NAP-, METEOR- ós 
VILLÁM-ÉGÖEKEL 
gyári árak és pontos 
kiszolgálat mellett. 

Árjegyzékek kívánatra 
bérmentve küldetnek. 

IPF" Vidéki megrendelések a legnagyobb figye
lemmel teljesíttetnek. (14.) 39 — 52. 

Sajtárja Lukács Bclárcl noroset 

in cüliiil ü raktár 
úgymint : seresüveg zárral 

£és anélkül, bor lehúzásra 
rüvegek minden kivitelben 

írj. Pajer Józsefnél 
Debreczenben . 

Padozat -gyár . 
Állandóan gazdagon felszerelt raktár. 
Mindennemű tölgyfa-padozat deszkákban és 

parkétákban. 
Félujjnyi tölgyfa-szelvények (u. n. angol erősítő 

padozatok) ujépitkezések számára, de egy
úttal minden meglevő puha-vagy kemény-
fa-padozat erősítésére is alkalmasak. 

Kitűnő száritó-készülékek, legszabato-
sabb gépies feldolgozás. 

A gyár munkaképessége : napjában 
10ÖÖ négyszögméter. 

Iroda: B a i e r s d o r f é s Biaofc, 
B u d a p e s t V. Akedémia-utcza 5. sz. 
B é c s I. Kolowratring 9. sz. 

(123.) 16 — 26.) 

Kiadó lakás. 
Kis-Gsapó-utczán 388-dik sorszámú ház 

utczai része, mely tartalmaz 4 szobát, 2 előszo
bát, 2 konyhát, pinczéket, minden órán kiadó. 

Értekezhetni a háznál, vagy ÜKTag-y* 
F e r e n o z igazgatóval. (236.) 1 — 3. 

IS TDDAKOZO-INTEZET 
SaCHEBMAK HB iroiája, Eó^sa-tér 16-lk SB.. a. 

1 5 B _ s z . í e l e f o x x á . l loro .áLS-
Eladó gőzmalom. H.-Nánáson a Simají 

kútnál, egy év óta járó s akkor egészen 
uj géppel és szerkezettel ellátott malom 
eladó. — Értekezhetni irodámban. (446.) 

Eladó fold. A Kondoros mellett 3 % hold 
ujosztásu föld eladó. (260.) 

!KLe:res-fceiik. tanyaföld 20—25 ezer 
forint értékben megvételre. (261) 

Kosztosok egész ellátásra elvállaltatnak. 
€sapó-ntezán 4 szoba hozzátartozókkal 

azonnal kiadó. — Ugyanott 2 boltheiyiség 
Nov. 1-től kiadó. f544.) 

Széchenyi-kert elején 1 bold 615 D öl 
szőllo és díszkert szabadkézből eladó. 256 

Eladó. Egy bolti állvány, rőfös czikkekhez, 
kirakattal, továbbá többféle aranykeretü 
— történelmi becscsel biró — képek, két 
nagy fekete rámájú tükör. (444.) 

Eladó zongora, jókarban 7 oktávás. (440)| 
Eladó fÖLSzerüzlet. S^e3zes italok, dohány

tőzsde és bormérési joggal, családi körül
mények folytán azonnal eladó. (442.) 

Kiadó lakás. Kis-Szappanos-utczán 2 szo
bás lakás, 1 konyhával, azonnal kiadó. 5431 

Kiadó ondód! föld 2 xj% nyilas a hatvan-j 
utczai dűlőben. Ára 250 frt. —- 2 nyilasi 
szöllö szép uri lakkai a séta-kertbenf 
eladó. Ára 9000 frt. 258. 

^ ^ ^ ^ m m s k i ^ t felvilágOBitást ad s egy ily kösieméByí 25kr 
ezen royaxo ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ f e l v e g , át> k5zzéteEz. 



DEBEECEElí-NAaYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 
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ÁTHELYEZÉS 
k?-. iműíh lámpa- és b&ilialisreiileÉHÉtsast I 

E iigyaae házba helyeztem átPiaez-és KoSSltMtcza sarkán. 
fül A midőn a n. é. közönségnek ezt tudomására hozom, egyidejűleg tudatom, 
ÉP 

w 1 i 1 
M 
Ű 

Gyári árakkal szolgálok következő árúkat : asztali-; ffl 
thea-, ká?é-, mocca-, mosdó- és ü?eg-készleteket; Tasmosdó- jf| 

lüfll asztalokat, álló- és függő-lámpákat villanyégőkkeVchinaezüst [p 

hogy aj üzlethelyiségemet a mai kor igényeinek megfelelőség rendeztem be. 

Hm 
1 mellett. Konyha-berendezéshez minden ahoz való kellé-

illl keket, úgymint : zománczozott és öntött vasedényeket, 

P I 

p és alpacca dísztárgyakat, ugyszinte evőeszközöket jótállás 

i 
1 konyhamérleget, MsYág6*gépeket, mozsarakat, káfédfcíálókat és 
jn| pergelöket; szabadalmazott szeaesyasalók, tej- és le?es-szür6k, 
M rocskák, tejkannák, tejhordók, ká?égépek, gyorsfőzők, öblögetek, 
p hitök, fagylalt-gépek, jégszekrények, ?izes-dézsák. Légmentes 

beföző-iiYegek minden nagyságban gyári áron. 
Leszállított áron adok el mocca-csészéket 

10 krajczártól, kávé-csészéket. 15 krajczártól., 
thea-csészéket 20 krajczártól igen csinos dísz-
mintázattal. (236)1-0 

Ifi. PÁJER JÓZSEF 
DEBRECZEN, FOPIACZ. 
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TELJESEN FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : J H E O T / T J O X J J A - J " O S cLr,., országgyűlési képviselő. 

REGGEL az ország legtávolabb eső részeiben is már az olvasó kezeiben van. 
A M a g y a r o r s z á g politikai, közgazdasági ós társadalmi tudósításaival a z Összes l a p o k a t 

megelőzi. 
A M a g y a r o r s z á g b ó l a közönség már kora reggel olvashatja az országgyűlés tárgyalásait kime

rítő alakban, az aznapi összes kül- és belföldi eseményeket, kimerítő tőzsdei tudósításokat stb. stb. 
A M a g y a r o r s z á g eddig is tantijelét adta, hogy férfias bátorsággal küzd az ország függetlenségéért 

és önállóságáért és szembe száll m i n d e n k o r r u p c z i ó v a l és közéletünket minden visszaéléstől megtisz
títani törekszik. 

A M a g y a r o r s z á g független minden hatalomtól, minden magánérdektől, senkinek alárendelve 
nincs, s így álláspontját nyíltan és egyenesen mondhatja ki bárkivel szemben. 

A M a g y a r o r s z á g ezen törekvéseiben a közönség részéről már eddig is nagy támogatásban 
részesül, s igy mint a nyilvánosság és a közérdek orgánuma f o l y t o n o s a n f e j l ő d v e és m e g e r ő s ö d v e 
áll jövőben is a közönség szolgálatára. ' (237)1 — 3 

A. o:3ls/E.BL§g-y'8LToi?&zÁgcc e l ő f x z e i é s i áira. z 

Szerkesztőség: 
YÜL ker., 

Fhg Sándor-utcza 
2. sz. 

Egész évre . , 
JE CltJVI. t5 . . . 

Negyedévre . . 
Egy hónapra. . 

. 14 frt — kr. 
7 _ -
• n » 

. 3 „• 50 „ 

. 1 „ 20 , 

Kiadóhivatal: 
IV. kar., 

Ro s t é l y - u t c z a 
2. sz. 

X áj 

•i v v 

F R I S S TÖLTÉSŰ 

TERMÉSZETES ÁSVÁNYVIZEK, 
ix- na_ 

Bártfai, Bikszádi, Bilini,'Borszékig .Budai,. Czizi, Ozigelkai, 
Emsi, Eger só v. Ferenez-forrás, GiesMbli, Gleichenbergi, 
Halli, Ivándai, Kissingi, Oarlsbadi, Koritniczai, Krondorfi, 
Levico (arsen viz), LuM'Margit,' Marienbadi, Mohai Ágnes, 
Parádi, Preblaui, Rohitscbi, Roncegnói (arsen YÍZ), Salvator, 
Selters, Szolyvai, szulini, Szrebreniczai 6ruber-forrás, stb. 

Parkaui, Jódtó, Franezesbádt ásvány lápsó, Karslbadi só, Viktória-só; továbbá 
Vásártelki természetes moórföld folyton kapható 

(193.) Geréby Fülöpnél. 
trMTWjJW^^rj^ 

™ Utolsó I Lembergi 
(ír ' 

ff hét. | kiállítási 
*f Sorsjegyek ára : §p8^* 1 frt 

Főnyeremény 60.000 frt. 
Húzás 1894-dik év szeptember 27-dikén. 

11 sorsjegy 10 frt — 
6 sorsjegy 5 frt 50 

Díjmentes és Uússásjégyzékért 2 0 k r beküldendő. 

Kapható: A l e m b e r g i o r s z á g o s 
kiiéLlli-téLS sorsjegry-iarocLátjáL'bsLza. 

Bécs , B a r t e n ^ t e i a - i i i c z a 4 . 

Debreczenben Zichermami Hermán úr irodájában. 

(232.) 2—2. 

8ZOLL08SY GYÖRGY 
ÉKSZERÉSZ 

DEBRECZENBEN, A VÁROSHÁZZAL SZEMBEI 
A legjutányosabb kiszolgálás mellett ajánlja dúsan szerelt 

arany, ezüst, ékszer-és óra raktárát, 
nevezetesen : valódi g y é m á n t , b r i l l i a n t é s mindennemű, kövekkel foglalt 

€3 'ftáL fü SÍK €3 r « JL '.*«• 

frt —. 

80 

k a r p c r e c z e k , m e l l t i i k , f ü l l b e v a l ó k és gyür t ike t , ' . l eg jobb svájczl gyártmányú arany és ezüst 
ó r á k a t (1 évi jótállás mellett). Mindennemű 13 latos ezüstből készült « » v ő - e s z k Ö z ő k e t 
l, 6 és 12 személyre, czukor-dobozok, kenyér-kosarak, gyertyatartók, gyiimöcstálak stb. 

N a g y v á l a s z t é k ©lesé a l k a l m i a j á n d é k o z i k k e k b e n . 
S z í v e s t u d o m á s u l ! 

L e g n j a b b d i v a t ú 
valódi gyémánt fülbevalók . . . . 

és feljebb stb. 
Ezüst melltük • 

„ karpereczek 
„ evőeszköz gyermekek részére 

díszes etüiben kés, kanál, villa 
Ezüst férfi kettős fedelű remon-

toár óra 
Ezüst óralánczok . . . . . . . . 
6 pár ezüstnyelű csemegekés, disz tok. 
Ezüst zománczgyűrü felirattal 50 kr s feljebb stb. 

Legújabb divatú 
l é kar, arany melltűk . . . . . 4 
14 „ „ karpereczek. . . . 10 
14 „ köves gyűrűk . . . . . . 1 
l é „ női órák . . . . . . . . 1 6 
l é „ féruórák. . . . . . . . éO 
l é „ női óralánczok . . . . . 15 
l é „ férfi óralánczok . . . . . 30 
l é „ nyaklánczok . . , . . . . 5 
l é M szivecskék . . . . . . . é 
l é „ fülbevalók . . . . . . . 2 
valódi gyémánt gyűrűk . . . . . 9 

10 frt — 

1 , -
2 „ -

4 , -

10 , -
2 „ -
8 „ — 

Blindennemü ékszertárgyak a legújabb divat szerint készitése, átalakítása, 
v é s é s e k a l e g j u t á n y ó s a b b a n t e l j e s í t t e t n e k . (231.) 2 — 52. 
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Van szerencsém a t. virágkedvélö közönség becses tudomására 
hozni, hogy Paczelt János czégtöl kiléptem, hol 8 évig mint üzletvezető 
működtem, és folyó évi július 1-töl 

a Margit fürdő telepét 
bérbe vettem és azonkívül a legelsőbb rendű külföldi kertészekkel össze
köttetésbe léptem, továbbá 

a helybeli főtéren 1091-ik sz. a. 
STBINFEIiD AKTAL úr házában, a Faller Gyula úr töszomszéd-B6 

0° 

HP tkűi 
Op q 

^ §2 

LSLJ 

ságában egy ízlésesen berendezett 

czég alatt nyitottam, liol megrendelhető a legizlésesebb kivitelben 

hü 

| | mindenféle koszorúk szép kivitelben és jutányos 
P árak mellett. 
gg A t. virágkedvelő közönség becses pártfogását és bizalmát kérve, 
| ^ maradtam 
Bi teljes tisztelettel 

Janatka Alajos 
(233) 2—3. mű- és kereskedelmi kertész. 

Kertek rendezését és tervezését elvállalom. 
DebrecMB 1894. Nyom»tott a város könyTnyomdájiban. — 978, 


